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Wszystkim Przyjaciotom oraz Czytelnikom wyrazamy
najserdeczniejsze zyczenia

szczesliwych swigt wielkanocnych.

Przybylski.

ZMARTWYCHWSTANIE!

Wielkanoc i oddech wiosny
Juzze do nas zawitaty.

Hej, jaskotka... czas radosny,
Ptaszki juz sie rozspiewaty.
Juz sie w zielen wonne iaki
Cudna, Swiezg przystroity

| juz kwiaty jasne paki
Usmiechniete wychylity.

Juz stargane zimy peta

Nawet w grzesznych naszych sercach.

A z nadziejg wiosha Swieta

W barwnych Sciele sie kobiercach.
Dusza sie rozweselita,

Tchnie nadziejg i radoscia.
Wielkanoc jg obdarzyta

Zyciem, Swiattem i mitoScia.

Wielkanocne Spiewy dzwonéw
Rozbrzmiewaja poprzez kraje.

Swiat wyzwolon z czarta szponow,
Chrystus Pan dzi$ zmartwychwstaje |
Wstajg tez i rzesze ludu,

Rwa niewoli swej kajdany.

Z ludem tym dokona cudu
Zmartwychwstaty — Uwielbiony.

Ty Baranku wielkanocny

Ty zwyciezco sit szatana,

Patrz u stop Twych, o Wszechmocny,
Fala ludu tak wezbrana.

Zerwij peta ziej niewoli,

Ktore wiezg cialo — ducha.

A z nadziejg lepszej doli.

Niechaj kazdy Ciebie stucha.

Tak jak z lodow uwolniony
Srebrny strumien razniej ptynie.

I Swiat caty rozmarzony

GdzieS w biekitnej toni ginie.

Tak jak leSnych ptaszat gwary,

W ktérych rado$¢ niepojeta,

Tak niech dusza w ten $wiat stary
Leci wielka, czysta, Swieta.

Niech Twem Swiattem zyje, Panie,
Storice, szczescia i radosci.

A gdy serce bi¢ przestrnie,

Utulze mnie w Twej mitosci.

Niechaj przed Twym Swietym tronem
Dusza wiecej sie nie smuci.

Niech radosne Alleluja,

Wiecznie ku Twej chwale nuci.
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Zwyczaje Wielkanocne
w dawnej Polsce.

Uroczystos¢ Zmartwychwstania Pariskiego, jako
przypadajaca w porze wyzwolenia sie ziemi z okow
lodowych — zespolita w sobie oprocz szeregu obrze-
déw koscielnych i obchody prastare, siegajace w
bardzo odlegta, wsp6lna dla wszystkich ludow przy-
sztos¢. Wszystkie zywioly i symbole znajdujag od-
dzwiek w te dni zwyciestwa stonca nad ciemnoscig zy-
cia, nad Smiercia.
~Jeden z naszych pisarzy Wk Wojcicki pisze:
Zadne ze Swiat w ciggu roku z takg uroczystoscig
i staraniem nie byto obchodzone, jak Wielkanoc
w dawnej Polsce: wraz z Kosciolem wszystkie stany
braly udziat w tym obchodzie.

U naszych pradziadow na Swiecone przybywali
czesto goscie nieproszeni: wrog do wroga. Przy jaj-
ku wielkanocnem zapominano dawnych uraz i unikano
w przysztosci nowych. Zdarzato sie wprawdzie cza-
sem, ze gdy niespodzianie gospodarz ujrzat u siebie
swego zacietego wroga, w pierwszej chwili twarz jego
nabiegata gniewem, a usta juz miaty wyrzec przykre
stowa. Jednak miedzy zwasnionymi zjawiat sie wtedy
proboszcz miejscowy, a ukazujac Ukrzyzowanego, mo-
wit: .Odpus¢ nam nasze winy, jako i my odpuszcza-
my naszym winowajcom“. Po tych stowach zwasnie-
ni  podawali sobie rece, padali w objecia i dla
mitosci Ukrzyzowanego, a dzi$ Zmartwychwstatego
Chrystusa, przebaczali sobie urazy.

Co do wie$niakdéw, pomingwszy wymysine dania
i wspaniate zastawy stotowe bogatych, to podczas
$wiagt wielkanocnych nie ujrzymy w chacie wiesniaczej
zbytku i wykwintu. U zamozniejszych zaledwie zja-
wit sie kotacz Swigteczny, z grubej pszennej maki
ze serem, jagdami lub makiem, wigeksza obfito$¢ miesiwa,
jaj i pisanek kilka. Ubozsi zadowoleni byli, jesli w te
dni ciezkiego przedndéwku nie zaznali przynajmniej
glodu! Trudno byto kazdemu znosi¢ taka dole, a juz
trudniej miodziezy, ktéra zawsze i- rada swobodzie
i zabawie. To tez middz wiejska, pragnac koniecznie
rozweseli¢ sie w dni Swigteczne, a nie mogac zastawic
sutych stotow dla mitych gosci, umiata sobie radzi¢ tak,
aby wte dni zabawiC sie wlicznem gronie towarzyszy.

W niektérych okolicach naszego kraju miode
dziewczeta ze wsi wity w drugie $wieto Wielkiejnocy
tak zwany .gaik”. Gaik 6w, na podobienstwo rze-
czywistego gaju, skladat sie z gatagzek drzew i krze-
wow, okrytych drobniutkiemi listkami lub srebrzystemi
baziami, ktore juz porozwijata mtoda wiosna. Wsrdd
tych galazek, nasladajacych drzewa, zatykaty dziewcze-
ta pierwsze wiosenne kwiatki: stokrotki, podbiat, sa-
sanki, $niezyce, a potem z tym swoim pstrym a won-
nym gajem szty od dworu do dworu, od chaty do
chaty, stawaly gromada u wrdt, wysuwaty naprzéd
swoj pachnacy gaik i Spiewaty. Wszedzie, gdzie zja-
wiaty sie dziewczeta z gajem i piesnig, witano je ra-
dosnie i serdecznie, darzono kotaczem, jajami i mie-
siwem. Dziewczeta obdarowane szczodrze, skiadaty
razem te wszystkie zapasy, gromadzity sie wieczorem
w jednem miejscu i zapraszaty do siebie mieszkancéw
wioski, miaty juz bowiem Swiecone na poczestunek.
Bawiono sie tez razno i wesoto.

W innych okolicach nie dziewczeta, lecz parobcy
i chitopaki szli z pieSnig od chaty do chaty. Nie mie-
li oni jednak gaju, lecz koguta wielkiego, zrobionego
sztucznie i przybranego w piéra kogucie. Tego ol-
brzymiego koguta toczyli przed sobg na koétkach, a gdy
zatrzymilt sie g4?ie przed dworem, plebanjg lub cha.

ig, kogut piat réznerm glosami na pmmiaoe zlej doii
w pomysélng, Krzykliwe pianie i wesoty gwar wiej-
skiej druzyny sprowadzit mnéstwo ciekawych; wtedy
glosy kogucie milkly, natomiast rozbrzmiewata wesota
piesn, utozona prawdopodobnie przez wiejskie pachole:

PrzyszliSmy tu po dyngusie!

Zaspiewamy o Jezusie,

O Jezusie i Maryi,

Dajcie nam co, gospodynil...

Druzyna koguta byta mile witana i obdarowywana
na réwni z dziewczetami, chodzacemi z .gajem*,
a uzbierane tym sposobem sktadkowe Swiecone, spo-
zywano wieczorem przy wspolnej zabawie”.

Takze zwyczaj snugusa lub dyngusa, jak pisze
ks. St. Grochowski, w 16 w. miat niegdy$ gtebsze zna-
czenie. Zwyczaj dyngusowania pochodzi z czasow,
kiedy Litwa, polgczywszy sie z Polskg przyjeta chrzest
$w. Chrzczono gromadnie, skrapiajgc nowonawrdco-
nych wodg. Wyraz sam dyngus, pochodzi z litew-
skiego ,,dangus” tj. niebo, bo przez chrzest niebo sie
nam otwiera. Z tego powodu oblewanie sie woda
w Wielkanoc przeszto w zwyczaj i u nas w Polsce.

Na Kujawach np., dawniej juz w pierwsze Swieto
wieczorem parobcy pozyczajg naczynia metalowe, wiazg
z niemi na dachy chatup i brzakajg w nie niby w beben,
wywotujac imiona i nazwiska tych dziewczat, ktére ma-
ja byC oblewane na drugi dzien rano. Przy kazdem
wywotanem nazwisku dodaje swoje uwagi. Oczywiscie,
ze o0sobistosé i stosunki wywotujacego nazwiska dziew-
czat dajg mu szerokie pole do spostrzezen i przycin-
kow szafowanych wedle wiasnego widzenia i dowcipu.
Ta, ktorej imie wcale przy dyngusie nie jest wymie-
nione, chocby nawet z najgorszej przedstawione bytoby
strony, ma to sobie za wielkie ublizenie, widzi w tern

zapomnieniu wyrazng dla imienia i o0soby swojej
pogarde.

Po .przywotéwce“, bo tak sie to nazywa, naza-
jutrz rano wskazane dziewczeta wyszukiwata i oble-

wata miodziez wiejska.

We wtorek za$ zdarza sie, ze niejeden miodzie-
niec zostanie doskonale polany przez dziewczeta.

Miodziez po miastach za$ uzbraja sie w flakony
z perfumem, najczesciej wodg kolonska (dawniej réza-
ng), sktada damom wizyty i grzecznie polewa nig
dionie pan, lecz nie bez protestow, tak ze konczy sie
zwykle wzajemnem oblewaniem, przy wtdrze szczerego
Smiechu i zadowolenia.

Piekne to zwyczaje, szkoda tylko, ze coraz wiecej
zanikajg. Zwyczaj dyngusowania powinien.sie zachowac,
a z nim wesotos¢ — ale niech nikt zdrowiem go nie
przyptaca, niech bedzie on mitym zwyczajem narodo-
wym, zachowujgcym wszelkie granice przyzwoitosci,
ale nie barbarzynstwem.

Czarny niewolnik milionerem.

W Ameryce zmarl prezes Towarzystwa ubezpie-
czen Atlanta murzyn Alonzo Herdon, wiasciciel mil-
jonowej fortuny i wielkiego .instytutu pieknosci*.

Ongi$ byt nedznym niewolnikiem zatrudnionym
u pewnego plantatora. Uciekt jednak z niewoli, schro-
nit sie do miasta Atlanta i tam zatozyt golarnie. Byt
uprzejmy i obrotny. Umiat zjednywac sobie klientele.
W niespetna kilka lat salepik golibrody zamienit sie
w eleganckie przedsiebiorstwo, zatrudniajace 42 mu-

rzynbw.  Z czasem Alonzo zostat prezesem Tow
asekuracyjnego i jako taki cieszyt sie og6lnem
uznaniem. Sng¢ nie wszystkim murzynom Zle sie

w Ameryce powodzi.



Prawdziwi przyjaciele.

Dawno temu zylo we Wioszech dwoch pastusz-
kéw, syndw ubogich wieSniakow. Pasali razem by-
detko, nieraz dzielili sie¢ Chlebem i wspierali w po-
trzebie. Ale wkrétce miodszy z nich opuscit towa-
rzysza, bo ojciec oddat go do wielkiego miasta Flo-
rencji, aby tam wyuczyt sie sztuki kucharskiej w
domu moznego pana.

Starszy, a na imie mu
sam pozostat 2e swojg trzddkg. Lecz i jemu nie po-
dobato sie pasterskie zajecie. lle tylko miat czasu,
brat wegiel i rysowat nim po skatach, wszystko, co
widziat. Czasem zndéw kreslit patyczkiem na piasku
najrozmaitsze ksztatty i przedmioty. Smutno mu bylo
bez przyjaciela i wcigz przemysliwat, jakby sie do
niego dosta¢. Az raz zapedzit bydlo do domu, a sam,
jak stat bosy, licho ubrany, z kawatkiem Chleba w re-
kach, poszedt do Florenciji.

Szedt dlugo i pytat przechodnibw o droge. W
miescie nietatwo wyszukat towarzysza, ktéry podzielit
z nim skromne swoje postanie na poddaszu i strawe.
Piotr przyjmowat chetnie to, co mogt mu da¢ dobry
przyjaciel, dostawat nawet od niego troche pieniedzy,
za ktére kupowat sobie papier i otdowki. Po catych
dniach chodzit po ulicach pieknej Florencji i odryso-
wywat obrazy i posagi. Rysunki swoje zawieszat w
izdebce.

Zdarzyto sie raz, ze pan domu
0 przyjacielu swego kuchcika.
a zobaczywszy rysunki
malarza.

Po latach Piotr Kartone przescigngt w talencie
swego nauczyciela. Zostat stawnym malarzem. Obra-
zy jego kupowali drogo bogaci ludzie, a on sam zbu-
dowat sobie wspaniaty dom we Florencji. Nie zapo-
minat o swym towarzyszu z lat dziecinnych. Wziat
go do swego domu, podzielit z nim majgtek i w ten
sposob starat sie odptaca¢ mu za przyjacielska ustuge,
ktorej w dziecinstwie od niego doznat.

4

bylo Piotr Kartone,

dowiedziat sie
Kazat go przywotac,
chiopaka, dat go w nauke do

Roztropna kara.

Pewien chiopiec, ktory obecnie jest zacnym ka-
ptanem, byt pomimo wszelkich kar, jakich matka uzy-
wata, bardzo niespokojny i swawolny. Raz wybit okno
u sasiada i zapart sie tego przed matka.

Matka ciezko strapiona, nie wiedziata juz co p6czaé
i jak go ukara¢. Pomodliwszy sie wiec goraco przed
obrazem ukrzyzowanego Zbawiciela, spakowata pokry-
jomu ubranie syna, oddata mu zawinigtko i rzekia
z uroczystg powaga:

— Oto masz twoje rzeczy, synu marnotrawny!
IdZ miedzy obcych ludzi i nie uwazaj sie wiecej za
mego syna! IdZ precz, jeszcze dzi§ w nocy — idz
natychmiast!...

Syn do glebi wzruszony, pada matce do nog, wy-
leje wszystko i wsrdd tez obiecuje poprawe. Ale
W & * nie daje sie zmiekczy¢, ani przebtagac; bierze
syna za reke, prowadzi do drzwi, wciska mu zawinig-
tko pod pache, wypycha go z domu i dom zamyka.

Stoi wiec wsrdd ciemnej nocy, w ostrej zimie bez
ojca i matki, bez domu i dachu. Co6z miat czyni¢ ?
Oto posunat sie do drzwi i pocisngt za klamke — ale
drzwi byly zamkniete. Wolal wiec:

— Dla Boga, otw6rz mi kochana matko, juz sie
zupetnie poprawie!

Lecz nikt sie nie odzywa i na domiar nieszczescia,
Swiatto gasnie. Strumien tez potoczyt sie z 6cz dzie-
cka. Teraz dopiero uczut, co znaczy nie mie¢ matki.
Odszedt wiec i biakat sie, az doszedt do kosciota.
Tam przytulit sie do drzwi koscielnych i kleczac, je-
czac, modlit sie.

Jaki$ cztowiek przechodzac tamtedy, ustyszat jek
i ptacz, i zblizywszy sie do niego, poznat w nim syna
znajomej sobie wdowy; zaprowadzit go wiec do domu
matki i przywotawszy ja, polaczyt swoje prosby ze
fzami dziecka, aby je znéw przyjela i przebaczyta mu
bledy.

¢ ySerce matki dato sie zmiekczyg;
i wpuscita do domu.

Moze nigdy dziecko z takg 'tesknotg i zalem nie
rzucito sie w objecia matki, jak ten syn marnotrawny,
ktory odtad stat sie jej pociechg i podporg w starosci,
wypetniajac z radoscig najmniejsze jej zyczenia.

przebaczyta mu

Klejnoty.

Pewien jubiler podjat sie zrobi¢ dla jednej pani
str6j bardzo kosztowny, do czego kilka drogich do-
stat od niej kamieni.

Robert, jego uczen, nie mogt sie dosyé nacieszy¢,
widzac tak jasne i barwiste klejnoty.

Niedtugo majster spostrzega, ze mu dwoch naj-
piekniejszych brakuje diamentéw. Majac ucznia w po-
dejrzeniu, zaraz ich szuka w jego sypialni. Jakoz
znajduje stracone Kklejnoty. Nad starg skrzynig byta
dziura w murze i tam byty ukryte.

Robert przysiega, ze tych diamentéw nie schowat,
ale majster nie wierzy jego przysiegom. Obit chiopca
porzadnie i wypedzit, modwigc, ze godzien szubienicy.

Nazajutrz znéw brakto jednego klejnotu i znéw
jubiler znalazt go w murze. Zaczait sie przeto, aby
eodkry¢ sprawce tej kradziezy. Wnet widzi, ze sroka,
ktdrg uczerh wychowat i oswoit, na warsztat poleciata,
a wzigwszy jeden diament, zaniosta go do dziury.

Teraz jubiler uczut zal serdeczny, ze biednego
chlopca tak niesprawiedliwie skrzywdzit. Przyjat go
znowu do siebie, obchodzit sie z nim prawdziwie po
ojcowsku, i nie tak fatwo potem drugich posadzat.

Nigdy sie ludzi posadza¢ nie godzi,
To nam i drugim strapienie przywodzi.

Olbrzymi gmach opery.

Towarzystwo, utrzymujgce swoim kosztem sezony
operowe w Chicago, uwazajgc obecny swoOj gmach
opery za nie wystarczajacy i nie pokrywajgcy wydat-
kow na jego utrzymanie, przystapito obecnie do budo-
wy nowego, wprost kolosalnego gmachu.

Gmach ten, ktéry stanie pomiedzy ulicami Madi-
son i Washington, siegajac rzeki Chicago, liczy¢ be-
dzie 42 pietra nad powierzchnig ulic i kosztowa¢ ma
20 mitjonéw dolaréw.

Oprocz wiasciwej opery, w nowym gmachu znaj-
dowaé sie bedzie jeszcze drugi wielki teatr, a poza-
tem obejmie setki lokali biurowych, z ktérych komor-
ne pokryje z czasem koszt budowy i da czysty do-
chéd, przeznaczony na stypendja muzyczne.

A, ze Amerykanie trzymajg sie SciSle zasady, iz
czas, to pienigdz, ogromny wiec gmach, ktérego bu-
dowa wymagataby u nas lat szeregu, ma by¢ gotowy
przed sezonem operowym 1929 r. 1



Piesek Jatmuznlkiem.

Londynskie szpitale wiele zawdzieczajg skromnemu
pteskowi, ktdry niedawno rozstat sie z tym Swiatem,
pozostawiajgc po sobie pamie¢ zacnego filantropa.
Piesek 6w, pochodzacy z rasy foxterjerow, byt wia-
snoscig pewnego fryzjera, ktdry przez zycie cate zbie-
rat pienigdze na szpitale londynskie. Role jatmuznika
petnit piesek. Zebral on w ciggu swego krotkiego
psiego zywota przeszto 1000 szylingbw, stosujac ory-
ginalny system , karotowania” publicznosci. Jack sia-
dat przed sklepem i robit bardzo smutng mine, wzdy-
chajac zatosnie. JeSli przechodnie nie zwracali nan
uwagi, podbiegat do nich i pocierat pyszczkiem Kie-
szen klienta, a ze miat na obrozy napis: ,,daj grosz na
szpital“, wiec napastowany przechodzien wkiadat

ieskowi monete do pyszczka.  UszczeSliwiony Jack
iegt ze zdobyczg do sklepu swego pana i wrzucat
pienigdz do specjalnej puszki. Nieraz szedt trop w
trop za przechodniem i poty go nagabywat, az sie
upomy osobnik decydowat na zlozenie ofiary.

Niestety — w mysl przystowia — ,jaka bronia
wojuje, takg i ginie“ — piesek wskutek lizania bru-
dnych monet dostat gangreny i przenidst sie do kro-
lestwa pieskéw, pozostawiajac zal w sercach dwuno-
znych przyjaciét.  Zacny Jack nie doczekat sie uro-
czystego dnia, w ktdrym stowarzyszenie ,,The Trafal-
ger Hospital Aid Society* miato mu wreczy¢ ,Wielkg
obroze zastugi*.

O szaradach.

Dziat, ktdéry obecnie znalazt prawo obywatelstwa
prawie we wszystkich czasopismach ilustrowanych, w
tygodnikach i pismach dla miodziezy, zalicza sie do
rozrywek umystowych.  Szarady uczg mysleé, ¢wicza
umyst.  Ukladaniem szarad zajmowali sie w wolnych
chwilach wielcy ludzie, m. in. papiez Leon XIII.

Rozrywki umystowe mozna podzieli¢ na zagadki
i szarady.

Pierwsze obejmujg ,przenosnie”, szeroko rozpo-
wszechnione wsrod ludu.  Np. ,nie jest mu zimno,
a wcigz sie grzeje; innym chleb daje, a sam nic nie
je'". Druga grupe stanowig liczne rodzaje szarad
wierszowanych i ,,progeometrycznych”, ktore rozpadajg
na logogryfy, arytmogryfy, tamigtowki, labirynty,
rozsypanki, mozajki, kwadraty magiczne i liczbowe,
rebusy i krzyzowki. Wszystkie z wymienionych roz-
rywek umystowych majg wspolne zadanie: osiggniecie
rozwigzania...

Szarady wierszowane odgaduje sie zgtoskowo.
W inny sposob rozwigzuje sie tamigtéwki, arytmogryfy
i t. p., ktore tworzg jakoby szkielet, ztozony z szeregu
kratek. W miejsce tychze umieszcza sie wyrazy o po-
danem znaczeniu. Przestawki, wizytowki polegaja na
przestawieniu danego wyrazu. Rebusy trzeba umiejetnie
odczytywa¢ z rycin.  Na specjalng uwage zastuguja
krzyzowki, ktorych brzmienia sie krzyzuja.

Przy rozwigzywanin tych, jak i innych roz-
rywek umystowych, przyswajamy sobie tysigce
wyrazow, zaznajamiamy sie z ich znaczeniem
i mozemy sie niemi postugiwa¢c w mowie
potocznej.

I Ustuzny synek.
Edziu, czy to ty wrzucite$ nowa ksiazke ojca do
wanny z woda ?
— Tak, mamusiu, ojciec mowit wczoraj,
ksigzka jest bardzo sucha,

ze fa

Zagadka do przestawienia,
ut. Z. B. z C
Topas, wina, Desna, rasa, Arno, Neumark, mira.
Powyzsze wyrazy zamieni¢ na inne. Poczatkowe glo-
ski tych nowych wyrazéw majg symboliczne znaczenie.

tamigtowka
ul. ,,Hajduczek z pod Lubawy*.

W ponizej zamieszczonych kwadratach i kdtkach
wpisa¢ 9 wyrazow, tak, azeby wyraz $Srodkowy w kie-
runku pionowym i poziomym oznaczyt jedno z Swig
dorocznych uroczystych.
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Znaczenie Wyrazow :
1. Gloska.
2. Osada w z*emi Siedleckiej.
3. Metal.
4. Powiat potozony pomiedzy Niemnem a Bugiem.

6. Wie$S w poblizu Warszawy.
7. Tho do haftu.

8. Zwierze domowe.

9. Gloska.

Rozwigzanie Isgogryfn z Nr. 7.

1 Kaban 4. Ozarow 6. lbis

2. Aosta 5 Lama 7. Nurek

3. Ruszczuk 8. Agawa
Karolina NakwasKa

nadestali: ,,Balladyna”, A. B. z R,, ,Echo z za gor",

»Fiotek” z Nowegomiasta, Leosia G., ,Hajduczek*
z pod Lubawy, ,Kordjan” z Lubawy, ,Liljana” z No-
wegomiasta, ,,Mysliwy z nad Drwecy”, G. O. z K
Fr. R z N,, ,,Ry$” z Lubawy, X z X

nadestali: ,,Balladyna“, ,Harcerz“, z Lubawy, ,Liljana"
z Nowegomiasta, W. N. z B,, ,,Ry$” z Lubawy, H. U z K.



